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OECD GUIDELINES FOR THE SECURITY OF INFORMATION SYSTEMS AND NETWORKS: TOWARDS A CULTURE OF SECURITY OVERVIEW

Eloszo

Az informécids rendszerek €és halozatok hasznalata €és az egész informatikai kérnyezet dramai
moddon valtozott meg 1992 6ta, amikor az OECD el8szor kozzétette az Informacios rendszerek
biztonsagara vonatkozo irdnyelvek cimli dokumentumot. E folyamatos véltozasok jelentds
elényoket kindlnak, ugyanakkor megkovetelik a kormanyoktol, tizleti vallalkozasoktol, egyéb
szervezetektdl és egyéni felhasznaloktol, akik az informacios rendszereket fejlesztik, biztositjak,
szolgéltatisaikat szervezik és felhaszndljdk, valamint az informacids rendszerek tulajdonosaitol
(,,résztvevok™) hogy sokkal nagyobb hangsulyt helyezzenek a biztonségra.

Az egyre nagyobb teljesitOképességli személyi szamitogépek, a konvergens technologidk és
az Internet széleskorti felhasznalasa felvaltotta az els6sorban zart haldzatokban miikodo,
szerényebb teljesitményii, 6nallé rendszereket. Manapsag, a résztvevok egyre inkadbb kolcsonds
kapcsolatban vannak, és e kapcsolatok atlépnek az orszagos hatdrokon. Tovabbd, az Internetet
kritikus fontossdgu infrastruktardk tdmogatdsdra hasznaljadk, mint példdul az energetika, a
kozlekedés és a pénziigyek, valamint fontos szerepet jatszik abban, hogy a vallalatok hogyan
folytatjak iizleti tevékenységiiket, a kormanyok hogyan nyujtjdk szolgaltatasaikat az
allampolgarok ¢és a vallalkozdsok szaméra, valamint, a privat allampolgarok hogyan
kommunikalnak ¢és folytatnak informacidcserét. A kommunikacids €s informacios infrastruktirat
alkotd technologidk jellege ¢és tipusa ugyszintén jelentés mértékben megvaltozott. Az
infrastruktura-hozzaférést biztositdé eszkozok szama ¢és fajtaja megsokszorozodott, s ezek
tartalmazzdk a rogzitett, vezeték nélkiili és mobil késziilékeket, valamint a hozzaférés egyre
novekvo szazaléka ,,mindig bekapcsolt” csatlakozasokon keresztiil torténik. Ennek kovetkeztében
a kicserélt informacio jellege, mennyisége €s érzékenysége jelentésen megnovekedett.

A kolcsonds Osszekottetések novekvd mértéke miatt az informacids rendszerek és haldzatok
napjainkban novekvd szamu és valtozatosabb fenyegetéseknek vannak kitéve, €s sebezhetdségiik
mértéke és valtozatossaga is megndtt. Ez 01 biztonsagi kérdéseket vet fel. Ezen okok miatt, a jelen
Irdnyelvek az 0j informécios tarsadalom Osszes résztvevdjére vonatkoznak, és inditvanyozzak a
biztonsagi  kérdések  fokozottabb felismerésének ¢és  megértésének, valamint egy
,biztonsagkultura” kifejlesztésének sziikségszerlis€¢gét.
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I. Utban a biztonsagkultira felé

Ezen Iranyelvek vélaszul szolgédlnak egy folyamatosan valtozé biztonsagi kdrnyezet szamara
azaltal, hogy eldsegitik a biztonsagkultira kialakitdsat — azaz, a biztonsagra vald odafigyelést az
informdcios rendszerek ¢és haldzatok fejlesztése sordn, valamint 1j gondolkodas- ¢és
viselkedésmodok meghonositdsat az informacios rendszerek ¢€s halozatok haszndlata és a
segitségiikkel torténd kapcsolattartads kozben. Az Iranyelvek egyértelmi szakitast jeleznek azzal a
korszakkal, amikor a halézatok és rendszerek biztonsdgos tervezése és haszndlata gyakran
utélagos megfontolas targyat képezte. A résztvevok egyre inkabb fiiggévé valnak az informacios
rendszerektdl, haldzatoktdl és az azokkal kapcsolatos szolgaltatasoktol, melyeknek mindegyike
megbizhatd ¢és biztonsagos kell, hogy legyen. Csupan egy olyan moddszer tud hatékony
biztonsagot teremteni, mely megfeleléen szamitasba veszi az dsszes résztvevd érdekeit, valamint
a rendszerek, halozatok és az azokkal kapcsolatos szolgaltatasok jellegét.

Mindegyik résztvevd fontos szerepet jatszik a biztonsag garantalasdban. A résztvevoknek,
szerepliknek megfelelden, tudatositaniuk kell a rdjuk vonatkoz6 1ényeges biztonsagi kockdzatokat
¢s megel6z0 intézkedéseket, valamint feleldsséget kell véllalniuk és megfeleld 1épéseket kell
tenniiik az informéacios rendszerek és haldzatok biztonsaganak novelése érdekében.

Egy biztonsagkultira eldmozditasa vezetdi képességet és széleskorli részvételt igényel, €s
fokozott elsdbbséget kell, hogy eredményezzen a biztonsagtervezés &és szervezés szamara,
valamint szlikséges, hogy minden résztvevd megértse a biztonsag sziikségét. A biztonsaggal
kapcsolatos kérdésekkel a kormanyzat €s az lizleti ¢let minden szintjén, valamint az Osszes
résztvevonek foglalkozni kell, illetve értiik feleldsséget kell vallalni. A jelen Iranyelvek egy, a
tarsadalom egészét feldleld biztonsagkultura kifejlesztését célz6 munka alapjat képezik. Ez
lehetévé teszi a résztvevok szamara, hogy a biztonsagot fontos tényezoként beépitsék az Osszes
informacios rendszer és halozat tervezésébe €s hasznalatdba. A jelen dokumentum azt javasolja,
hogy az Osszes résztvevl tegye magaéva és segitse eld a biztonsagi kulturat, mint az informacios
rendszerek és haldzatok mitkodésérdl vald gondolkodas modjat, illetve azok felmérésének és a
veliik kapcsolatos tevékenységek modszerét.

II. Célok

A jelen Irdnyelv céljai a kovetkezdk:

e Biztonsagkultira tdmogatasa az Osszes résztvevod korében, mint az informacios rendszerek és
halézatok védelmének eszkoze.

e Tudatositani az informacios rendszerekre és haldzatokra vonatkozo kockazatokat; valamint az
ezen kockazatok kezelésére rendelkezésre allo politikai iranyelveket, gyakorlatokat,
intézkedéseket és eljarasokat; és az elfogadasuk és alkalmazasuk sziikségszertiségét.
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e Nagyobb bizalom elésegitése az 0sszes résztvevd korében az informacids rendszerek és
halozatok, valamint annak modja irant, ahogy rendelkezésre bocsatjak és hasznaljak oket.

o Altalanos hivatkozasi keret létrehozasa, mely segiti a résztvevoket, hogy megértsék a
biztonsaggal kapcsolatos problémakat, ¢és tisztelj¢k az etikai értékeket az informacids
rendszerek biztonsdga érdekében Iétrejott koherens politikai irdnyelvek, gyakorlatok,
intézkedések és eljarasok kifejlesztése és alkalmazdsa soran

174

o Megfeleld mértekli egytittmiikddés €s informaciomegosztas eldsegitése az Gsszes résztvevo
korében a biztonsaggal kapcsolatos politikai irdnyelvek, gyakorlatok, intézkedések ¢és
eljarasok soran.

e A biztonsag figyelembe vételének, mint fontos célnak el0mozditdsa a szabvanyok
fejlesztésében és alkalmazasaban tevékenykedd Osszes résztvevo korében.

III. Alapelvek

Az aldbbi kilenc alapelv egymast kiegésziti, és egészként olvasandd. Az Gsszes szinten
tevékenykedd résztvevot érintik, beleértve a politikai és miikodési szinteket. Ezen Iranyelvek
értelmében, a résztvevok felelossége szerepiiknek megfelelden valtozik. Az Gsszes résztvevo
segitséget kap a tudatositas, oktatds, informaciomegosztas és képzés altal, mely a biztonsag jobb
megértését és jobb biztonsagi gyakorlatokat eredményezhet. Az informdcids rendszerek és
halézatok biztonsdganak novelését szolgald erdfeszitéseknek 0Osszhangban kell lenniik a
demokratikus tarsadalom értékeivel, kiilonos tekintettel az informacid nyilt és szabad aramlasara,
valamint a személyes adatok titokvédelmének alapveté vonatkozasaira.'

1) Tudatositas

A reésztvevoknek tudatositaniuk kell az informdcios rendszerek és halozatok biztonsaganak
sziiksegszertiségeét és azt, hogy mit tehetnek a biztonsag novelése erdekében.

A kockézatok és a rendelkezésre allo védelmi eszk6zok tudatositdsa az elsd védelmi vonal az
informacios rendszerek és halozatok biztonsaganak elérésére. Az informacids rendszerekre és
halézatokra belsé és kiilsé kockdzatok is hatassal lehetnek. A résztvevoknek meg kell
érteniiik, hogy a biztonsagi hibak jelentésen karosithatjdk az iranyitasuk alatt 1évo
rendszereket és halozatokat. Tudatositaniuk kell a mdasokra nézve fennalld potencilis
veszélyeket a kdlcsonds dsszekottetésbol és fiiggdségbdl eredden. A résztvevoknek ismernitlik
kell a rendszerik konfigurdciojat és a szamara elérhetd frissitési lehetoségeket, a
halozatokban elfoglalt helyét, valamint az 4&ltaluk a biztonsag novelése érdekében
alkalmazhaté megfeleld gyakorlatokat, €s a tobbi résztvevd igényeit.

! Ezen Biztonsagi Iranyelvek mellett, az OECD kiegészité ajanlasokat is kialakitott, melyek egyéb, a vilag informécios tarsadalma szamara fontos
kérdésekre vonatkozo iranyelveket tartalmaznak. Ezek a személyes informaciora (az 1980-ban kiadott OECD irdnyelvek a személyes informacio
védelmére és a személyes adatok hatarokon keresztiil torténd aramldasara vonatkozoan) és a kriptografiara (az 1997-ben kiadott OECD iranyelvek a
kriptografiai politikara vonatkozéan) vonatkoznak. A jelen Biztonsagi Iranyelveket ezekkel egyiitt kell olvasni.
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2)

3)

Felelosséeg

Az dsszes résztvevo felelos az informdcios rendszerek és halozatok biztonsagaert

A résztvevok a kolesonds 0sszekottetésben levd lokalis €s globalis informécios rendszerektdl
fliggenek, és meg kell érteniiik sajat feleldsségiiket azon informacids rendszerek és halozatok
biztonsaga érdekében. Elszamoldsra kotelezhetdk kell, hogy legyenek egyéni szerepiiknek
megfelel6 modon. A résztvevoknek rendszeresen feliil kell vizsgalniuk sajat iranyelveiket,
gyakorlataikat, intézkedéseiket és eljarasaikat, és fel kell mérnitik, hogy ezek megfeleldek-e a
kornyezetiikkhoz viszonyitva. A termékek és szolgaltatasok fejlesztésében, tervezésében és
szallitasaban résztvevOoknek foglalkozniuk kell a rendszerek és halézatok biztonsagéaval és
idében terjesztenilik kell a megfeleld informacidt, beleértve a frissitéseket, hogy a
felhasznalok jobban érthessék a termékek €s szolgaltatasok biztonsagi vonatkozasait €s a sajat
felelosségiiket a biztonsaggal kapcsolatban.

Valaszintezkedesek

A reésztvevoknek kello idoben, kooperativ modon kell eljarni a varatlan biztonsagi zavarok

megelozése, észlelése, illetve az ezekre vonatkozo megfelelo valaszintézkedések éerdekében

4)

Az informacids rendszerek és halozatok kolcsonds Osszekottetését, valamint a gyors ¢€s
sz¢leskori kdrosodas veszélyét felismerve, a résztvevoknek kelld idében és kooperativ modon
kell eljarni a varatlan biztonsagi zavarok kezelése érdekében. Meg kell osztaniuk a
fenyegetésekkel €s sebezhetdségekkel kapcsolatos informéaciot, és megfeleld eljarasokat kell
alkalmazni a gyors és hatékony egyiittmiikodés érdekében, hogy a vdaratlan biztonsagi
zavarokat megeldzzék, észleljék, illetve ezekre valaszintézkedéseket tegyenek. Megengedhetd
esetben ez hataron keresztiil torténd informacidomegosztast €s kooperaciot is magaban
foglalhat.

Etika

A résztvevoknek tiszteletben kell tartaniuk mdsok jogos érdekeit

Abbdl a ténybdl kiindulva, hogy az informaciés rendszerek és halozatok tarsadalmunkat
athatjak, a résztvevoknek fel kell ismerniiik, hogy cselekedeteik, vagy azok hianya mdasok
szamara karos lehet. Ennélfogva az etikus magatartas kritikus fontossagu, és a résztvevoknek
torekedniiik kell arra, hogy kialakitsdk és elfogadjak az erre vonatkozo legmegfeleldbb
gyakorlatokat, és hogy olyan magatartdismodot mozditsanak eld, mely elfogadja a biztonsag
iranti igényt, és tiszteli a masok jogos érdekeit.
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5)  Demokracia

Az informacios rendszerek és halozatok biztonsaganak dsszeféerhetonek kell lenni egy
demokratikus tarsadalom lényeges értékeivel

A biztonsagot olyan mértékben kell foganatositani, mely 0Osszeférhetd a demokratikus
tarsadalmak altal elismert értékekkel, beleértve a gondolatok és eszmék cseréjének szabadsagat,
az informacid szabad aramlasat, az informaci6 és kommunikaci6 titkossagat, a személyes adatok
megfeleld védelmét, a nyitottsagot €s az atlathatosagot.

6)  Kockazatfelmérées

A résztvevoknek kockazatfelmérest kell végezniiik

A kockazatfelmérés azonositja a fenyegetéseket és a sebezhetdségeket, €s ennek megfeleléen
sz¢éleskoriinek kell lennie, hogy a legfébb belsd és kiilsé tényezdket, mint példaul a
technologia, a fizikai és emberi tényezdk, politikai iranyelvek és harmadik személy 4altal
nyujtott biztonsagi vonatkozasu szolgaltatasok, feloleljék. A kockazatfelmérés lehetové teszi
az elfogadhat6 kockdzati szint meghatarozasat, és segitséget nyujt a megfeleld szabalyozasok
kivéalasztasdban az informdcids rendszerek és haldzatok kockazatinak és potencidlis
karosodasanak kezelésére, a megvédendd informacio jellege és fontossdga fényében. Az
informacids rendszerek novekvé kolcsonds Osszekottetése miatt, a kockazatfelmérésnek
tartalmaznia kell a masoktdl szdrmazo, vagy a masok részére okozhatd potencidlis karok
tekintetbe vételét.

7)  Biztonsagtervezés és végrehajtas

A résztvevoknek a biztonsagot az informacios rendszerek és halozatok lényeges elemekent kell
beépiteniiik.

A rendszereket, halozatokat ¢és politikai irdnyelveket megfeleléen kell megtervezni,
alkalmazni és koordinalni a biztonsdg optimalizaldsa érdekében. A jelen erdfeszités {6, de
nem kizarolagos fokuszpontja a megfeleld oOvintézkedések és megoldasok tervezése ¢és
elfogaddsa annak érdekében, hogy az azonositott fenyegetésekbdl és sebezhetdségekbol
szarmazo potencialis karosodast elkeriilj¢ék vagy korlatok kozé szoritsak. Mind technikai,
mind nem technikai ¢vintézkedésekre és megolddsokra sziikség van, s ezeknek ardnyosnak
kell lenniiik a szervezet rendszereiben és halozataiban talalhato informacid értékével. A
biztonsag az Osszes termék, szolgaltatas, rendszer és haldzat alapvetd elemét, valamint a
rendszertervezés ¢és architektira szerves részét kell, hogy képezze. A végfelhasznalok
szdmara a biztonsagtervezés ¢és alkalmazas nagyrészt a termékeknek és szolgaltatdsoknak a
rendszeriik szamadra torténd kivalasztasabol és konfiguralasabol all.
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8)  Biztonsagszervezés

A résztvevoknek dtfogo megkozelitést kell alkalmazniuk a biztonsdgszervezés iranydaban

A biztonsagszervezésnek a kockazatfelmérésre kell alapulnia, és dinamikusnak kell lennie,
mely feldleli a résztvevok tevékenységének minden szintjét és milkodésének minden
vonatkozasat. Eléremutatdo valaszokat kell tartalmaznia a kialakulo fenyegetésekre
vonatkozoan, és foglalkoznia kell a véletlen zavarok eldérejelzésével, kimutatasaval, illetve a
veliilk kapcsolatos valaszintézkedésekkel, a rendszer helyredllitasaval, a folyamatos
karbantartassal, ellenérzéssel és feliilvizsgalattal. Az informacids rendszerek és haldzatok
biztonsagaval kapcsolatos politikai iranyelveket, gyakorlatokat, intézkedéseket és eljarasokat
koordinalni ¢s integralni kell, hogy Osszefiiggd biztonsadgi rendszer jojjon létre. A
biztonsagszervezés kovetelményei a részvétel szintjétdl, a résztvevd szerepétdl, a szoban
forgd kockazattol és rendszerkovetelményektdl fiiggenek.

9)  Ujraértékelés
A reésztvevoknek feliil kell vizsgalniuk és ujra kell értékelniiik az informdacios rendszerek és

halozatok biztonsagat és megfeleld modositasokat kell eszkozolnitik a biztonsagi irdnyelvek,
gvakorlatok, intézkedések és eljarasok terén.

Folyamatosan jelennek meg 10j és valtozd fenyegetések, valamint sebezhetdségek. A
résztvevoknek a biztonsdg minden vonatkozéasat folyamatosan feliil kell vizsgalni, at kell
értékelni és modositani kell, ezen kialakuld kockazatok kezelése érdekében.
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A Tanacs ajanlasa az informacios rendszerek és
halozatok biztonsagara valo iranyelvekkel
kapcsolatban

Utban a biztonsdagkultura felé

A TANACS,

Figyelembe véve a Gazdasagi Egyiittmiikddési és Fejlesztési Szervezetrdl szold 1960.
december 14-1 Konvenciot, és kiilondsen annak 1 b), 1 ¢), 3 a) és 5 b) cikkelyeit;

Figyelembe véve a Tanédcs 1980. szeptember 23-1 Ajanlasat a személyes informacié védelmét
¢s a személyes adatok hatarokon tali 4ramldsat szabalyzé iranyelvekre vonatkozdan
[C(80)58(végleges)];

Figyelembe véve az OECD-tagorszagok Kormdnyai altal 1985. aprilis 11-én elfogadott
Nyilatkozatot a hatarokon tuli adataramlasra vonatkozoan [a C(85) 139 Fiiggel¢ke];

Figyelembe véve a Tandcs 1997. marcius 27-1 ajanlasat a Kriptografiai Eljarasokra
Vonatkozo Irdnyelvekkel kapcsolatban [C(97)62/VEGLEGES];

Figyelembe véve az 1998. december 7-9-i keltezésli Miniszteri nyilatkozatot a globalis
halézatok titkossaganak védelmérdl [a C(98)177/VEGLEGES Mell¢klete];

Figyelembe véve az 1998. december 7-9-i keltezésli Miniszteri nyilatkozatot az elektronikus
kereskedelem hitelesitésére vonatkozdan [a C(98)177/VEGLEGES Mell¢klete];

Felismervén, hogy az informécios rendszerek ¢és hdlozatok ndvekvO hasznossdguak és
értékiiek a kormanyok, lizleti vallalkozasok, egyéb szervezetek és egyéni felhasznalok szamara;

Felismervén, hogy az informacidés rendszerek ¢és halozatok egyre jelentdsebb szerepe,
valamint a t6lik valé egyre fokozodo fiiggés a stabil és hatékony nemzetgazdasagok és
nemzetkozi kereskedelem érdekében, valamint a tarsadalmi, kulturdlis és politikai életben
kiilonleges erofeszitéseket igényel a beléjiik fektetett bizalom védelme és erdsitése érdekében;

Felismervén, hogy az informacids rendszereket és haldzatokat, valamint vilagszerte torténd
elterjedésiiket 11j és ndvekvo kockazatok kisérik;
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Felismervén, hogy az informacios rendszerekben és halozatokban tarolt és a rajtuk keresztiil
tovabbitott informacidk fenyegetésnek vannak kitéve kiilonféle illetéktelen hozzaférés,
felhasznalas, jogellenes hasznalat, modositas, rosszhiszemu kodtovabbitas,
szolgaltatdismegtagadas vagy rombolés révén, és megfeleld dvintézkedéseket igényelnek;

Felismervén, hogy sziikség van az informacids rendszerekre és haldzatokra vonatkozo
kockézatok, valamint az ilyen kockazatokra valaszintézkedésként alkalmazhaté politikai
iranyelvek, gyakorlatok, intézkedések ¢és eljarasok tudatositdsara, s megfeleld6 magatartas
Osztonzésére, mint kritikus fontossagl 1épésre a biztonsagkultura kifejlesztésének utjan;

Felismervén, hogy sziikség van a jelenlegi politikai iranyelvek, gyakorlatok, intézkedések és
eljarasok feliilvizsgalatara, hogy eldsegitsék annak biztositasat, hogy megfeleljenek az
informdacios rendszerek és haldzatok fenyegetettsége altal kialakulé kihivasoknak;

Felismervén, hogy kozos érdekeltség all fenn az informacids rendszerek és haldzatok
biztonsdganak eldsegitésére olyan biztonsagkultira réven, mely eldsegiti a nemzetkozi
koordinaciot és kooperaciot annak érdekében, hogy megfeleljenek a biztonsagi hibdkbol szarmazo
potencialis karok altal képviselt kihivasoknak, melyek a nemzetgazdasagokat, a nemzetkdzi
kereskedelmet és a tarsadalmi, kulturalis és politikai életben torténd részvételt érintik;

Valamint tovabba felismervén, hogy a jelen Ajanlas Fiiggelékében ismertetett, Az informdacios
rendszerek és hdalozatok biztonsagara vonatkozo iranyelvek: Utban a biztonsagkultura felé cimi
dokumentum alkalmazésa dnkéntes és nem befolydsolja a nemzetek szuverenitasat;

Tovabba felismervén, hogy a jelen Irdnyelveknek nem szdndéka, hogy azt sugallja, barmely
egyedi megoldas 1étezik a biztonsagra nézve, vagy, hogy mely politikai irdnyelvek, gyakorlatok,
intézkedések és eljarasok megfeleldek egy adott, kiilonleges helyzetben, hanem az a célja, hogy
keretelveket nyujtson annak jobb megértése érdekében, hogy a résztvevok miként htizhatnak
hasznot a biztonsagkultara fejlesztésébdl, illetve miként jarulhatnak hozza az utdbbihoz.

AJANLJA ezen dokumentumot, melynek cime Az informdciés rendszerek és hadlézatok
biztonsdgdra vonatkozé irdnyelvek: Utban a biztonsdgkultira felé a kormanyok, iizleti
vallalkozasok, egyéb szervezetek és egyéni felhasznalok szamara, akik informacios rendszerek és
halozatok fejlesztésével, nyljtasaval, szervezésével és hasznalatdval foglalkoznak, valamint,
akiknek ilyen rendszerek és haldzatok a tulajdonat képezik.

JAVASOLIJA, hogy a Tagorszagok:

Uj politikai iranyelveket, gyakorlatokat, intézkedéseket és eljarasokat hozzanak 1étre, illetve a
meglévoket modositsak, mely tiikkrozi és figyelembe veszi Az informacios rendszerek és halozatok
biztonsdgdra vonatkozé irdnyelvek: Utban a biztonsagkultira felé cimii dokumentumot egy
biztonsagkultura elfogadasaval és eldmozditasaval, amint az Iranyelvekben ismertetésre keriilt;
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Konzultacios, koordinacios és kooperacios tevékenységeket folytassanak nemzetkozi szinten
az Iranyelvek alkalmazésa érdekében;

Az Iranyelveket terjesszék az allami és a maganszektor minden részében, beleértve a
kormanyokat, tizleti vallalkozasokat, egyéb szervezeteket és egyéni felhasznéalokat, annak
érdekében, hogy eldsegitsék a biztonsagkultura kialakulasat, és az Osszes érintett felet arra
inditsak, hogy feleldsséget vallaljanak, és megtegyék a sziikséges Iépéseket az Iranyelvek
alkalmazasara olyan médon, mely megfelel egyéni szerepiiknek;

Tegyék hozzaférhetové az Iranyelveket a nem tagorszagok részére idoben és megfeleld
modon;

Otévenként vizsgaljak feliil az Iranyelveket, hogy el8segitsék a nemzetkdzi kooperaciot az
informaciods rendszerek és halozatok biztonsagaval kapcsolatos kérdésekben;

UTASITJA az OECD Informaciés, Szamitogép- és Kommunikaciépolitikai Bizottsagot az
Iranyelvek alkalmazasanak eldsegitésére;

A jelen Ajanlas felvéltja a Tanacs 1992. november 26-i keltezésli ajanlasat az Informacios
Rendszerek Biztonsagaval kapcsolatos irdnyelvekre vonatkozéan [C(92)188/VEGLEGES].
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Az eljaras torténete

A Biztonsagi Iranyelveket eldszor 1992-ben készitették el, majd 1997-ben feliilvizsgélatra
kertiltek. A jelen feliilvizsgalatot 2001-ben végezte el az Informdci6 Biztonsagaért ¢&s
Titkossagaért Felelds Munkacsoport (WPISP) az Informécids Szamitdogépes és Kommunikacios
Politikéért Felelds Bizottsagtol (ICCP) kapott megbizas alapjan, valamint a szeptember 11-i
tragédia utdhatésai altal siirgetve.

A megszovegezést a WPISP Szakértéi Csoportja végezte el, mely 2001. december 10-11-én
talalkozott Washingtonban, 2002. februar 12-13-4n Sydneyben és 2002. marcius 4-én és 6-an
Parizsban. A WPISP Périzsban iilt 6ssze 2002. marcius 5-6-an, 2002. aprilis 22-23-an ¢s 2002.
junius 25-26-4n.

A jelenlegi, Az informacios rendszerek és halozatok biztonsdagadra vonatkozo oecd iranyelvek:
Utban a biztonsagkultura felé cimii dokumentumot az OECD Tanécs Ajanlasaként fogadtak el a
Tanacs 2002. julius 25-én megrendezett 1037. iilésén.

1 1 © OECD 2003



OECD GUIDELINES FOR THE SECURITY OF INFORMATION SYSTEMS AND NETWORKS: TOWARDS A CULTURE OF SECURITY OVERVIEW

A kiadvany eredeti angol nyelvii valtozatanak tartalomjegyzéke
(mellékletek, valamint a dobozok, tabldzatok és grafikonok jegyzéke nélkiil):

Elészo

I. Utban a biztonsagkultira felé
I1. Célok

II1. Alapelvek

A Tanadcs ajanlasa

Az eljaras torténete
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OVERVIEW

Ez az Attekintés egy OECD kiadvany kivonatos forditasa, mely eredeti
formajaban a kovetkez6 angol és francia cimen keriilt publikalasra:
OECD Guidelines for the Security of Information Systems and Networks:
Towards a Culture of Security
Lignes directrices de ’OCDE régissant la sécurité des systémes et réseaux
d’information : vers une culture de la sécurité
© 2002, OECD.

Az OECD kiadvanyai és az Attekintések a www.oecd.org/bookshop/ cimen &llinak

rendelkezésre.
Iria be az “overview” szét a “Title search” mezébe az Online Kényvesbolt
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